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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET:
DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:

Yleisten rakennusten korttelialue.

Alueelle voidaan rakentaa julkisen hallinnon ja julkisten palvelujen rakennuksia.
Uudisrakentaminen tulee sopeuttaa miljdéseen ja maisemaan. Olemassa olevaa,
nakdsuojan Ojamonharjuntielle muodostavaa, puustoa on mahdollisuuksien mukaan
sailytettava niin, etta alueen metsainen luonne sailyy.

Kvartersomrade for allmanna byggnader.

Pa omradet far uppféras byggnader for den offentliga férvaltningen och offentliga servicen.
Nybyggandet skall tillampas i miljé och vy. Nuvarande traden, som formar insynsskydd

mot Ojamonharjuvagen, skall bevaras enligt moéjligheterna sa att omradets skogskaraktar
bevaras.

Liikerakennusten korttelialue.

Alue on tarkoitettu myymaloéita ja vastaavia kaupallisten palvelujen rakennuksia varten.
Uudis- ja korjausrakentaminen tulee sopeuttaa miljddseen ja maisemaan.
Kvartersomrade for affarsbyggnader.

Omradet ar avsett for butiker och motsvarande byggnader fér kommersiell service. Ny- och
ombyggandet skall tillampas i miljé och vy.

Lahivirkistysalue.

Omrade for narrekreation.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Linje 3 m utanfér planomradets gréns.

Kaupungin- tai kunnanosan raja.

Stadsdels- eller kommundelsgrans.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Osa-alueen raja.

Grans for delomrade.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

Kaupungin- tai kunnanosan numero.

Stadsdels- eller kommundelsnummer.

Kaupungin- tai kunnanosan nimi.

Namn pa stads- eller kommundel.
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Korttelin numero.

Kvartersnummer.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen
osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna,
i byggnaden eller i en del darav.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin/rakennuspaikan pinta-alaan.

Exploateringstal, dvs. forhallandet mellan vaningsytan och tomtens/
byggnadsplatsens yta.

Rakennusala.

Byggnadsyta.

Istutettava alueen osa.

Del av omrade som skall planteras.

Katu.

Gata.

Jalankululle ja polkupyoérailylle varattu katul/tie.

Gatalvag reserverad for gang- och cykeltrafik.

Jalankululle ja polkupyoérailylle varattu katul/tie, jolla tontille/rakennuspaikalle ajo on
sallittu.

Gatalviag reserverad for gang- och cykeltrafik dar infart till tomt/byggnadsplats ar
tillaten.

Jalankululle ja polkupy®érailylle varattu alueen osa.

Riktgivande reservering av del av omrade for gang- och cykeltrafik.

Tarkea tai veden hankintaan soveltuva pohjavesialue.

Kaava-alue sijaitsee yhdyskuntien vedenhankinnalla tarkealla pohjavesialueella. Alueella
tulee kiinnittaa erityistd huomiota pohjaveden suojelemiseen.

Alueella on voimassa ymparistésuojelulain 8 §:n pohjaveden pilaamiskielto. Alueella
toteutettavissa rakentamis- ym. hankkeissa on lisaksi otettava huomioon vesilain 3 luvun

2§.

Korttelialueilla saa varastoida ainoastaan pienia maaria pohjavedelle haitallisia
kemikaaleja tai polttonesteita. Pohjavedelle haitalliset kemikaalit ja polttonesteet tulee
ensisijaisesti sailyttaa sisatiloissa. Pohjavedelle haitallisten kemikaalien ja polttonesteiden
sailioita tai niiden putkistoja ei saa sijoittaa maan alle. Kemikaalien haitallisuutta
arvioitaessa tulee huomioida myts mahdolliset tulipalotilanteet. Kemikaalien ja
polttonesteiden varastoinnissa tulee noudattaa Lohjan ympariston suojelumaarayksia.

Puhtaat sade- ja sulamisvedet tulisi pyrkia imeyttdmaan maahan alueella.

Rakennukset on perustettava niin, ettei rakentaminen vaikuta pohjaveden korkeuteen.
Rakentaminen, ojitukset ja maankaivu on tehtava niin, ettei aiheudu pohjaveden
laatumuutoksia tai pysyvia muutoksia pohjaveden pinnan korkeuteen.

Pilaantunut maapera on kunnostettava ennen rakentamiseen ryhtymista. Lannoituksessa
seka rikkakasvien ja tuholaisten torjunnassa ei saa kayttaa pohjavedelle haitallisia aineita.

Jatevesien imeyttdminen maahan on kielletty.

Oliylammitys ja maalampddn perustuvat lammitysjarjestelmét ovat alueella kiellettyja.
Viktigt grundvattenomrade eller grundvattenomrade som lampar sig for vattentékt.
Planomradet ligger inom grundvattenomrade som ar viktigt for samhallets
vattenforsorjning. Sarskild uppmarksamhet bor agnas at skyddet av grundvattnet i
omradet.

Forbud mot férorening av grundvatten enligt 8 § i miljoskyddslagen géller i omradet. | de
byggprojekt och dvriga projekt som genomférs i omradet ska dartill 3 kap. 2 § i vattenlagen
beaktas.

Inom kvartersomradena far endast sma mangder av branslen eller kemikalier som ar
skadliga for grundvattnet lagras. Branslena och kemikalierna som ar skadliga for
grundvattnet ska i forsta hand férvaras inomhus. Behallare fér branslen och kemikalier
som &r skadliga for grundvattnet eller rérledningar till dessa far inte placeras under jord.
Vid beddmning av kemikaliernas skadlighetsgrad ska dven eventuella eldsvador beaktas.
Lagringen av kemikalier och branslen ska folja miljoskyddsféreskrifterna i Lojo.

Avsikten bor vara att infiltrera rent regn- och smaltvatten i marken inom omradet.
Byggnader ska ges en sadan grund att byggandet inte inverkar pa grundvattennivan.
Byggande, dranering och schaktning ska utforas sa att de inte orsakar

kvalitetsforandringar i grundvattnet eller bestaende férandringar i grundvattennivan.

Fororenad mark ska saneras innan byggandet inleds. Vid gédning och vid bekdmpning av
ogras och skadedjur far inga sadana @mnen anvandas som éar till férfang for grundvattnet.

Att infiltrera avloppsvatten i marken ar forbjudet.

Oljeeldning och varmesystem som bygger pa jordvarme ar forbjudna i omradet.

Kortteliin on laadittava erillinen sitova tonttijako.

En separat och bindande tomtindelning skall uppgoras for kvarteren.

Lohja

10. kaupunginosa, Ojamonkangas, korttelien 444, 445 ja virkistysalueen
asemakaavan muutos, jolla muodostuu 10. kaupunginosa, Ojamonkangas, kortteli
444 seka kevyenliikenne- ja virkistysalueatta.

Lojo

Andring av detaljplanen for kvarter 444 och 445 samt rekreationsomrade i stadsdel
10, Ojamonkangas. Med dndringen bildas kvarter 444 samt gang- och cykelomrade
och rekreationsomrade i stadsdel 10, Ojamonkangas.
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